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Optional erhaltlich:  Integrierter Die Brennkammer ldsst sich optional um 45° in beide Richtungen
Fronteinleger aus Sandstein, Nero  Verbrennungsluftschieber drehen.
Assoluto geflammt, Edelstahl oder Tiroir intégré a air de Geschitzte Technik: Da das Unter- und Oberteil bei Drehbarkeit

schwarzem Ceran-Glas  combustion der mittleren Brennkammer fixiert ist, kann der Rauchabgang auch

Disponible en option:

moulure de front en pierre de greés,
Nero Assoluto moiré, acier inoxydable
ou vitrocéramique noire

SOLO ¢

akantus

Feuer erfordert Aufmerksamkeit. Und es fithrt zusammen. Auch »solo« ist ein Design gewordenes
Pladoyer fiir die kommunikativen Seiten des Elementes. Am Ofen zu sitzen und die Gedanken
schweifen zu lassen oder mit anderen Menschen zu reden - ein Lebensgefiihl, das durch die
optionale Drehbarkeit der Brennkammer von »solo« fiir alle zum Greifen nah ist. »solo« platziert
das Feuer dort, wo Sie es sehen mochten.

Auf Wunsch kann »solo« mit einem Speichermodul ausgestattet werden.

Le feu exige de lattention et intensifie les rapports. Par le langage de ses formes esthétiques, le »solo«,
lui aussi, plaide a chaque séance en faveur de l'effet communicatif de l'élément feu. Laisser sa pensée
voguer au rythme des flammes, confortablement assis prés du poéle-cheminée, ou s ‘entretenir avec
dautres personnes, le »solo« génére cette joie de vivre de maniére exemplaire grace a sa chambre de
combustion pivotante en option. Le »solo« dirige le feu la oU vous désirez le voir.

Sur demande, il est possible d'équiper le »solo« d'un module accumulateur.

nach hinten erfolgen.

En option, la chambre de combustion se laisse orienter selon un angle
de 45° dans les deux directions.

Technique brevetée: La chambre de combustion pouvant pivoter alors
que les parties inférieure et supérieure du poéle-cheminée restent
fixes, il est possible de placer le manchon d‘évacuation des fumées
derriere le poéle.

Varianten | Variantes

_Korpusfarbe: schwarz (Standard), grau oder braun
[ Coloris du corps: noir (standard), gris ou marron
_Mittelteil optional um 90° drehbar
| Partie médiane pivotante sur 90° en option
_Warmespeicher mit bis zu 160 kg Speichermasse
| Accumulateur de chaleur avec 160 kg maximum de masse
accumulatrice
_Verschiedene Stein-Topplatten erhaltlich
| Différentes plaques supérieures en pierre disponibles
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solo, 6 kw milano, 6 kw
_Korpusfarbe (Stahl): schwarz (grau oder braun) / Coloris du corps (acier): noir (gris ou marron] _Korpusfarbe (Stahl): schwarz (grau oder braun) / Coloris du corps (acier]: noir (gris ou marron)
_externe Verbrennungsluft vorhanden | Présence d air de combustion extérieur _externe Verbrennungsluft vorhanden | Présence d air de combustion extérieur
_Rauchabgang oben und hinten maglich / Raccordement du conduit de fumées [dessus et derriére] _Rauchabgang oben und hinten maglich (nicht bei milano .s")
_26 mg/Nm? Feinstaub | Poussiéres | Raccordement du conduit de fumées [dessus/derriére pas sur milano ,s"]
_0,12 mbar Férderdruck | Dépression moyenne _22 mg/Nm? Feinstaub | Poussiéres
_5,8 g/s Heizgasmassenstrom | Flux massique des gaz brilés _0,12 mbar Forderdruck / Dépression moyenne
_320 °C Abgasstutzentemperatur | Température de sortie des gaz brilés _5,5 g/s Heizgasmassenstrom | Flux massique des gaz brilés
_135 kg/295 kg Gewicht/inkl. Speichermodul | Poids/avec module accumulateur _300 °C Abgasstutzentemperatur | Température de sortie des gaz brilés
_450 x 380 x 350 mm BrennkammermaBe (h x b x t) / Dimensions du foyer [h x [ x p) _178-202 kg / 305-417 kg Gewicht/inkl. Speichermodul / Poids/avec module accumulateur
_30 cm/10 cm Abstand zu brennbaren Materialien (seitlich/hinten) 383 x 370 x 360 mm Brennkammermafe (h x b x t) / Dimensions du foyer (h x [ x p]
| Espaces arriére et latéraux entre poéle et matériaux inflammables (cétés/derriére] _20 cm/20 cm Abstand zu brennbaren Materialien (seitlich/hinten)
| Espaces arriére et latéraux entre poéle et matériaux inflammables (c6tés/derriére]
* Mitte Bedarfsoffnung Rauchrohrabgang / Axe horizontal de ['ouverture pour conduit de fumées * Mitte Bedarfsoffnung Rauchrohrabgang / Axe horizontal de ['ouverture pour conduit de fumées

48 ** Mitte Bedarfs6ffnung Frischluftzufuhr | Axe horizontal de l'ouverture d'apport d air de combustion ** Mitte Bedarfs6ffnung Frischluftzufuhr | Axe horizontal de l'ouverture d'apport d air de combustion



